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[Com carimbo e selo de PAU - Basses-Pyrenees, e a data de 22 de setembro de 1925.] 

 

​ M[onsieu]r le D[octo]r 

Antonio Moraes Barros, 

2, R. Braulio Gomes, 

​ ​ ​ S[ão] Paulo 

​ ​ ​ BRÉSIL 
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​ ​ ​ Pau, 22-Set[embr]o-[1]925. 

 

​ Nhônhô, 

​ ​ Confirmo a carta de Londres, que 

escrevi a você, dando noticias dos negocios que 

ali me levaram. – Ha[?] três dias que es- 

tamos aqui, ao pé do Pyreneus e daqui 

pretendemos galgar uma encosta da conchi- 

china, para fazer estação de repouso, recla- 

mado pelo estado de depauperamento de 

Lolóta, que esteve bem doente em Paris 

todo esse tempo. Disso resulta o adia- 

mento do meu[?] regresso para janeiro. E, 

naturalmente, os cobres que eu trouxe 

(e que eram meio curtos) vão se aca- 
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bar. Pedirei ao Espindola (que tem tempo 

e facilidades no Banco) para opportuna- 

mente habilitar-me com o que fôr ne- 

cesario. Mas preciso prevenir-me e 

conto com a prestação dos japoneses (mi- 

nha parte e subrogação do Braz), que 

você deve ter recebido. Caso, porém, os 

devedores hajam mais uma vez recorrido 

á prorogação de praso, – que eu mesmo 

concederia, se ahi estivesse, – não te- 

nho remedio senão recorrer ás suas  

posses de capitalista da familia: vo- 
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cê poderá arranjar-me um subrogado 

nos meus limites e la pelo começo de 

novembro fazer creditar (se não antes) 

a minha parte em minha c[onta]/c[orrente] no 

Banco Commercial. E avise-me 

do que fôr ou puder ser feito, com tempo 

de me tranquilizar. 

​ – Ha poucos dias tive noticia da 

morte do Tonico. Quando me despedi 

delle, em junho, não tive a impressão 

de que aguentaria tão pouco, embora 

me parecesse que elle caminhava para 



o fim. Foi, em todo o caso, um gran- 
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de pezar para mim o não haver podido 

assistil-o na crise derradeira. 

​ – Outras noticias dahi têm-me chegado, 

quasi só pelos jornais: cambio, café, poli- 

tica, etc. Aqui, de Nhanhã, Leonor e 

Marina (com quem não me encontrei 

ainda) sei que vão bem, porque a pri- 

meira tem me escripto sempre. 

​ Com os meus melhores votos pela 

bôa saude de Isaura, pela sua e da sua 

prole, enviamos os nossos affectuosos 

abraços e saudades. 

​ ​ João Sampaio. 

 

 

Lista de apelidos: 

Ana Maria de Moraes Burchard / Anna Maria de Moraes Burchard – Nhanhan / Nhanhâ 

Antonio de Moraes Barros – Nhonho / Nhônhô  

Carlota de Moraes Barros – Lolota  

 

 

 


